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Frted vagyok”

Gyerekeknek

Egy délutan, amikor az erdei Os-
vényen a jatszétisztas felé lépeget-
tem, megpillantottam az 6cskoso-
met, Ugri Bugrit. Kialtani akartam
neki, hogy varjon meg, de ekkor
veszekedést hallottam a bokrok
kozott. Két kistorpe, Csiripiszli meg
Mécika allt szemben egymassal, és
Mécika ezt kialtotta ,Ha nem vonod
vissza, hogy szamar, akkor nem
megyek veled a jatszotisztasra.”
Gyorsan egy vastag fa moégé oson-
tam, nehogy észrevegyenek, meg
hamarabb véget ér a veszekedés,
ha nincs k6zdnsége. Csiripiszli mar
nevetett is: ,Attél, hogy szamar
vagy, még johetsz!” Nyult is a keze
utan Mocikanak, és Maocikan is lat-
szott, hogy hajlik a menetelre. Ekkor
azonban Mdcika észrevette a feléjik
szalad6 Ugri Bugrit, €s mar indult is
vissza ToOrpehaza felé. ,Ha nem

vonod vissza, nem megyek.”
Csiripiszli ismét utana nyujtotta a
kezét: ,Gyere csak!” Ekkorara

azonban Ugri Bugri odaért, megallt
és bamulta O6ket. Ekkor mar
Csiripiszli is észrevette, és most mar
csufondarosan kialtotta Mocikanak:
,Ha nem jossz, akkor még nagyobb
szamar vagy!” — és ment a jatszo-
tisztas felé.

Mdcika hatratekintett, és mar
emelte a kezét, hogy megvetéen
legyintsen, és ilyesfélét mondjon:
.Beszélhetsz, amit akarsz!” De ek-
kor megpillantotta Ugri Bugri arcat.
Azon meg vildgosan latszott, hogy
érdeklédve varja, mit felel Mécika az
elébbi sértésre. Megallt tehat, és
harciasan Csiripiszli felé fordult:
.Ismételd meg, ha mered!” Hatrate-
kintett Csiripiszli is, meglatta 6 is
Ugri Bugri arcdn a moho varako-
zast. Megallt tehat, és megismétel-
te: ,Akkor igenis még nagyobb sza-
mar vagy!” Mocika visszasietett
Csiripiszlihez, és egészen kozel
megallt elétte: ,Most ismételd meg,
ha mered!” Csiripiszli Ugri Bugrira
sanditott. Talan azt remélte, hogy
elmegy, masfelé figyel, vagy eltolja
6ket egymastol. De Ugri Bugri ott
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Bameészkodas vagy megdfigyelés

allt és bamészkodott, mégpedig
egyenesen Csiripiszli arcaba.
Csiripiszli tehat megismételte: ,Ak-
kor még nagyobb szamar vagy.”
Mécika vallon lokte. Csiripiszli visz-
szaldkte, Mocika pedig pofon vagta.
A kovetkezd pillanatban mar a fol-
don hemperegtek, de akkor mar én
is ott voltam, és a gallérjuknal fogva
talpra rantottam 6ket. ,Szégyelljétek
magatokat! Azért, mert idetolakszik
szorakozni ez a kis bamészkodo,
képesek vagytok utni-verni egymast.
Azonnal fogjatok egymassal kezet,
és indulas a jatszétisztasra!”

Miutan elmentek, az 6cskdshodz
fordultam: ,Te pedig szazszorosan
szégyellheted magad! A veszeke-
dés nem cirkuszi eléadas. Te vagy
az oka, hogy megpofoztak egymast,
mert idedlltal bamészkodni.” Az
Ocskos elgondolkodott. Aztan meg-
dobbenve suttogta: ,Soha tébbé
nem bamészkodom.”

Aznap este, amikor bementem a
szobamba, a kilincs nyelve nem
ugrott bele az ajtofélfan levé mélye-
désbe. Gyopar batyam, aki szintén
ezermester volt, akarcsak magam,
azt mondta: ,Fogalmam sincs rola,
mi lehet a baja. Mar le is akartam
venni a zarat, de édesapa azt
mondta, ugyis feljon a napokban
Landd bacsi a tlizhely végett, akkor
majd ezt is megnézi.”

Landd bacsi a volgybeli falucska
lakatosa volt. Néhany nap miulva
délben, amikor hazajéttem az isko-
labdl, mar miikddott a kilines nyelve.
De kérdésemre, hogy mi volt a baja,
Ugri Bugri szemrehanyéan ezt vala-
szolta: ,Még te kérdezed! Hat nem
eltiltottal a bamészkodasrol?! Még el
is mentem hazulrél, mert olyan rosz-
szul esett, hogy nem nézhetem
Landé bacsit, ahogy javitja.” ,De
Ugri Bugril Ez nem bamészkodas
lett volna, hanem megfigyelés. Ta-
nulmany. llyen esetben nemcsak
szabad, hanem kell is bamészkodni!
Nagyon rosszul tetted, hogy nem
nézted.”

Nem sokkal ezutan vandorcir-
kusz érkezett Nogradverécére. Tud-
tuk, hogy egy hétig is ott marad, de
Gyopar, Ugri Bugri meg én mar az
elsé napon megnéztik az el6adast.
Harom-négy nap mulva, amikor egy
délben kijottem az iskolabdl, a
vOlgybeli falucskaban a f6 utca tel-
jes szélességében egy csapat gye-
rek kozlekedett, és mindnyajan a
gyalogjaré felé bamultak. A gyalog-
jaron a cirkusz néger artistaja lépe-
getett, de most persze nem cirkuszi
ruhaban, hanem varosi o6ltdzetben.
S6t sétabottal. Nyilvan sétalni akart
egy kicsit, megnézni a kornyéket.
Latszott rajta, hogy terhére van a
kiséret és a szlintelen bamészkodas
az arcaba. Eppen intett is a gyere-
keknek a tenyerével, ki tudja ha-
nyadszor, hogy oszoljanak szét,
hagyjak 6t egyedil. De csak nevet-
tek egy nagyot. Ugy mulattatta ket
ez a mozdulat, mint a cirkuszi ma-
jom mozdulata, amikor ember maod-
ra kanallal evett. Bamészkodo tekin-
tettk még a nevetés kdzben sem
engedte szabadon a néger bacsi
arcat. Ugyhogy engem is csak akkor
vettek észre, amikor kiterjesztett
karral Utjukat alltam. ,Alljatok meg,
hiszen latjatok, hogy terhére vagy-
tok a bacsinak!” De minddssze ket-
ten nem mertek tovabbmenni. Ugri
o6csém és Fujocska, a baratja. Rajuk
ripakodtam: ,Ti torpék vagytok.
Vacon titeket is bamulnak néha. Ti
igazan tudhatnatok, milyen kelle-
metlen, ha ugy bamulnak az ember-
re, mintha 6tlabu birka volna. Szé-
gyelljétek magatokat!”

Fujocska azzal prébalta menteni
magat: ,Vannak olyanok is, akik mar
Verdcérol kisérik.” Rakialtottam: ,Ez
nem mentség! Elég baj, hogy Ver6-
ce is ilyen Piripécs. Londonban egy
indian torzsfénok teljes tolldiszben
sétélhat. Olvastam. Az angol kisfiuk
még a fejiket sem forditjak utana,
mert tudjak, hogy illetlenség. Na,
indulas hazafelé!”

Ugri Bugri azonban félig durca-
san, félig sirésan ezt mondta: ,De
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hiszen azt mondtad, hogy tanul-
many céljabdl nemcsak szabad,
hanem kell is bamészkodni. Akkor
nem bamészkodas, hanem medfi-
gyelés.” ,De ez bamészkodas volt.
Csak meg tudod kuldnbdztetni a
kettét! Az kilincsjavitas volt odaha-
za, ez meg utca, ahol ez a bacsi
maganemberként sétal.”

Junius elején egy reggel az osz-
talyterem ablakara tévedt a tekinte-
tem, és lattam, hogy a hegyoldali
uton egy nagy fekete jarmi megy
Torpehaza felé. Télink a harmadik
faluban utat épitettek, és hire jart,
hogy Térpehazan atmegy majd oda
a gb6zhenger. Még sosem lattam
g6zhengert. Bantott, hogy épp most
megy, amikor iskoldban vagyok.
Csak az nyugtatott meg valame-
lyest, hogy Ugri Bugri, noha iskola-
ba még nem jart, nagyon jél és szi-
vesen rajzolt, f6képpen mozdonyo-
kat. Emlékezetbdl, de kitlinGen.
Siettem hat haza délben, és kérdez-
tem téle: ,Na, milyen a gézhenger?
Mondd el részletesen! Ha mar le is
rajzoltad, mutasd!” De csak bamult
ram. Csodalkozva is, szomoruan is:
,D€e Moha! Hiszen a multkor 0ssze-
szidtal, amiért bamészkodtam az
utcan. Csak a verandarél mertem
nézni, amikor itt elpofogott, de a
bokroktdl alig lathattam.” Ossze-
csaptam a kezem: ,De Ugri Bugri!
Ez mas eset. Ez medfigyelés lett
volna. Egy sétalénak pusztan azért,
mert mas szin a bére, persze hogy
nem szabad az arcaba bamészkod-
ni. De a gb6zhengert végig kellett
volna kisérni a falun. Lehet, hogy
egy évig sem lesz ra ujbdl alkalom.”
Az 6cskés majdnem sirt: ,En is
nagyon sajnalom, de most mar tudni
fogom, mikor bamészkodhatom, és
mikor nem.”

Egy vasarnap este, mar a nyari
szunetben, Kutykuruty cimboram
meg én hazafelé indultunk a faluvé-
gi jatszoretrdl. Miutdn kiértink a
féutcara, egyszerre csak éneklést
hallottunk. Ezt énekelte egy kozele-
dé férfi hang: Vérés bort ittam az
este, / ragyogé csillagom, galam-
bom. / Most is részeg vagyok téle,/
ragyogo csillagom, galambom.

Megismertiik a hangot, és gyor-
san visszaosontunk a mellékutcaba,
nehogy majd masnap szégyenkez-
nie kelljen el6ttink a dalolonak,
amiért ittas allapotban lattuk.

A torpehazi férfiak sohasem
szoktak részegek lenni. Nem is

szeretik a szeszes italt. A volgybeli
falucska legényei éppen ezért vala-
miféle eréprébanak tekintették, lega-
labb egyszer egy esztendében, a
vasar napjan ra tudjak-e birni Gém-
bolyl bacsit, hogy iszogasson velik.
Ezért jott haza GOmbdlyl bacsi
minden évben a vasar estéjén da-
lolva, és kissé bizonytalan jarassal
is. Tudta egész Torpehaza, hogy
masnap majd nagyon szégyelli ma-
gat. Akik tehat kint Gltek a padocs-
kakon a kapuk mellett, a kdzeledd
éneklés hallatara gyorsan be szok-
tak menni a kertjikbe. Ezért dob-
bentem meg, hogy az 6cskés meg
bamészkodik ra. Elszaladtam tehat
a mellékutcabdl, és hatulrdl, hogy

GOmbolyl bacsi ne lasson meg még
engem is, galléron ragadtam kett6t
a kisérékbdl, és szigortan raparan-
csoltam  mindnyajukra: ,Azonnal
menjetek haza!” Tudtak, hogy hiba-
sak, széjjel is futottak tehat min-
dannyian, egynek a kivételével. Ez
Ugri Bugri volt. O csodalkozva és
ijedten elém allt: ,Hat megint hibaz-
tam? Hiszen azt mondtad, kisérnem
kellett volna a gbézhengert, mert
lehet, hogy egy évig sem lesz me-
gint alkalom a megfigyelésére, és
én tudom, hogy Gémbolyl bacsi is
csak egy évben egyszer szokott
részeg lenni.”

Kutykuruty, aki kézben mar ott
allt mellettiink, nevetett. En viszont
szemrehanydan bdlogattam: ,Ment-
ségek kieszelésében, latom, nagy
vagy. De én akkor is tudom, hogy
csak kivancsisagbol bamultad. Hogy
fogja szégyellni magat, szegény,
holnap még elétted is. Te azonban
mar most is szégyelld magad!” Az
dcskds sirva fakadt ,En mar igazan
nem tudom, mit csinaljak? Ha nem

bamészkodom, az is baj, ha ba-
mészkodom, az is baj. Mondd meg
végre, hogy mit tegyek!”

Megindultunk hazafelé, és ma-
gyaraztam: ,Képzeld mindig bele
onmagadat annak a helyzetébe, akit
bamultal. Akkor rogtén tudni fogod,
nem kellemetlen-e annak, hogy
kisérik és nézik. Ha kellemetlen,
akkor bameészkodas, ne tedd! Ha
nem kellemetlen, akkor megfigyelés,
tedd!” Kutykuruty helyesléleg bdlo-
gatott, az ocskdés meg torolgetni
kezdte a kdnnyeit. ,Ez mar mas, ezt
mar értem.”

A nyari szinet kbdzepe tajan,
amikor egy délelétt a jatszoéréten
labdaztam tarsaimmal, harom nagy
cirkuszkocsi gordult be a kozellink-
ben Torpehazara. Mogottik meg
lassan lépegetett hatan az idomito-
val egy elefant. Megtudtuk az egyik
kocsis bacsitél, hogy nem cirkusz
ez, hanem allatsereglet, afféle falu-
rél-falura jaré allatkert. De mar befe-
jezték a korutjukat, mar hazafelé
tartanak Budapestre. Tudtam, hogy
Ugri Bugri a hazunk elétt jatszik, és
orultem, hogy végre lathat elefantot.
Mar sokszor beszéltem neki réla.
Délben azonban, amikor megkeér-
deztem tdle: ,Na, hogy tetszett az
elefant?” — szomortian ram nézett,
és hallgatott: ,Na, mi bajod, 6cskds?
Talan nem voltal az utcan, és nem
szaladt be érted Fujocska sem?”
Még szomorubb lett a tekintete.
,Kint voltam, kialtoztak is, hogy
elefant jon, de beszaladtam a haz-

ba.” Felkialtottam: ,Hogy tehettél
ilyet, mikor végre lathattal volna
elefantot! Nahat, ez rettenetes!”

Legorbllt a szaja sarka. Lattam,
hogy régton sirni fog. ,Mar megint
Osszeszidsz? Pedig én most ugy
tettem, ahogy mondtad!” ,Hogy
tettél?” Elontotte szemét a kdnny.
Mialatt valaszolt, egymas utan futot-
tak le a kdbnnycseppek az arcocska-
jan. ,Azt mondtad, képzeljem bele
magam annak a helyzetébe, akit
bamulni akarok, akkor majd tudni
fogom, kellemes-e neki, ha ba-
mészkodom, vagy kellemetlen. En
bele is képzeltem magamat az ele-
fant helyzetébe, de hiaba. Nem
tudtam kiokoskodni, hogy kellemes
lesz-e neki, ha bamulom, hat inkabb
beszaladtam a hazba, nehogy kel-
lemetlen legyen szegénynek.” Va-
lasz helyett megoleltem az dcskost,
6 meg hozzam simult, és zokogott.



